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“Quando um homem (adam) tiver na pele de sua carne.” Adam esta num nivel elevado, pois é “a
plenitude de tudo” (shleimu dechola). Isto €, porque esta composto de todos os aspectos — Chessed
(bondade), Guevura (contencio) e compaixiao —, bem como de todos os atributos emocionais (mi-

dot) e modos de conduta pertinentes a alguém
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que governa e reina no mundo; ao passo que aquele que se apega a um unico aspecto, ou a dois,

nao é chamado adam,
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como em “Moshe, o homem (ish)”, “0 homem (ish) de D'us”. Embora o nivel de Moshe seja extra-
ordinariamente elevado, ainda assim o nivel de adam esta acima dele, como esta escrito no Zohar,
Parashat Tazria, folio 48, lado a. Isto €, porque todas as coisas estao nele, etc., e ele pode elevar [as

coisas] ao alto por meio de seus assuntos e de seus atos,
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e trazer para baixo, e 0 mundo inteiro depende dele. (Veja também [0 Zohar,] o inicio de Parashat
Mishpatim, folio 94, fim do lado b; e no Midrash, Vayikra Rabbah, inicio do capitulo 2; e em [0 Mi-
drash sobre] Kohelet, a respeito do versiculo “Encontrei um homem (adam) entre mil”: “Adam —

este € Moshe, que veio para mil geracoes”, etc.)
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Ora, este adam, quando seus atos sdo dignos e ele retificou todos os assuntos e niveis que estiao
acima, pode ainda assim acontecer que, na “pele de sua carne”, o nivel mais baixo que ha nele, o
mal e a escoria ndo tenham sido depurados, e surjam sinais fisicamente em sua carne, nio

segundo
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a natureza; estes sdo os nega’im (afeccoes), que ndo provém dos fluidos comuns, conforme escre-
ve 0 Rambam: a mitzva dos nega’im nio se aplica em nosso tempo, depois da Destruicio [do Tem-
plo], pois nio se encontra de modo algum que haja uma alteracido na propria carne sem qualquer

fluido, visto que é “como a aparéncia do sol, mais profunda que a sombra”, etc.
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Ao contrario, sdo ocorréncias miraculosas, pois, espiritualmente, no servico a D'us, ele retificou
por meio de seus atos e depurou o mal do bem em todos os assuntos; somente a escoria na extre-

midade de suas vestimentas ainda nao foi depurada.
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Por isso surgiram em sua carne. Além disso, os nega’im sio coisas elevadas, pois ele ndo é chama-
do impuro até que o kohen o declare impuro; e, enquanto [0 kohen] ainda nio o tiver chamado

pelo nome de “impuro”, os nega’im nao pertencem a categoria de impureza,
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Mas, ao contrario, sdo luzes elevadas; apenas constituem um julgamento severo (dina kashya) da
santidade, como se encontra em Etz Chaim; veja 1a. (E veja o Ramaz [sobre o Zohar|, no final de
Parshas Tazria, a respeito do que escreve: “E compreenda uma grande questao: as impurezas da

tzaraat nao sio como todas as demais impurezas”, etc.; veja 1a.)
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“E sera levado a Aharon, o kohen”: pois sao elevados por meio do kohen, que é o Chessed supre-
mo, “o braco direito”, e pode adocar as severidades (dinim). Quando ele diz “puro”, os negaim tor-
nam-se puros e sao transformados em bem completo. Ha, porém, negaim que o kohen nio conse-

gue elevar e adocar.
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Por isso, os negaim néo se aplicam em nossos dias; isto €, ndo sido encontrados entre as pessoas,
pois indicam que o mal foi depurado da dimensao interior (pnimiyut) do corpo e da alma, [restan-

do] apenas na dimensao exterior (chitsoniyut).
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E isso ndo se encontra entre nos, pois até mesmo [no] tzadik e na pessoa boa o mal ainda esta pre-
sente, em pequena medida, na dimensao interior. Isto basta para quem compreende. (E veja o que
esta escrito em Parshas Miketz, no final do discurso que comeca “Pois Tu és minha lampada”; e

veja Sefer Shel Beinonim [Tanyal, Parte I, capitulo 10.)
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